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     Ś   

ściana paries,-ĕtis m.; murus,-i m.; å toÒco|./oz

ścianka parietícǔlus,-i m.; t˙ toicÎon./oz
ściągać 1. p. gromadzić; 2. (rozdziewać) devestio, 4,-īvi,-ītum; détraho, 3,-traxi, -

tractum; ™kd≈w\ 3. (kurczyć) cóntraho, 3,-traxi,-tractum; constringo, 3,-strinxi,-

strictum; sznt£mnw\ sznteÎnw\ œztid∂w\ ¤nasp‹w\ 4. (importować) importo, 

1,-āvi,-ātum; eÍs‹gw\ 5. (ściągać z góry) détraho, 3,-traxi,-tractum; kat‹gw
ściąganie 1. p. gromadzenie; 2. (rozdziewanie) devestitio,-ōnis f.; detractio,-ōnis f.; 

Œ ∞kdzsi|./ew|\ 3. (kurczenie) constrictio,-ōnis f.; contractio,-ōnis f.; 

contractūra,-ae f.; contractus,-us m.; retractio,-ōnis f.; stringor,-ōris m.; Œ 

szntomÎa./a|\ 4. (import) importatio,-ōnis f.; importus,-us m.; Œ eÍsagwg‰./Ø|\ 

5. (ściąganie z góry) detractio,-ōnis f.; Œ katagwg‰./Ø|
ściek cloāca,-ae f.; elix,-icis m.; emissarium,-ii n.; colluvies,-ei f.; fusorium,-ii n.; 

purgamentorium,-ii n.; Œ la≈ra./a|
ściekać defluo, 3,-fluxi,-fluxum; defundo, 3,-fūsi,-fūsum; katac£omai\ (kroplami) 

destillo, 1,-āvi,-ātum; katast‹yw

ścielić sterno, 3, stravi, stratum; strÙnnzmi\ strwnn≈w

ściemniać ténebro, 1,-āvi,-ātum; skotÎyw\ skot∂w
   ś. się calígo, 1,-āvi,-ātum; calígino, 1,-āvi,-ātum; obténebro, 1,-āvi,-ātum; 

tenébricor, 1,-ātus sum; skot‹w
ścienny parietālis,-e; parietarius, 3; murālis,-e; toicÙdh|./e|

ścierać detergo, 3,-tersi,-tersum; katatrÎbw\ v‹w\ ™xaleÎfw\ likm‹w\ (np. wroga) 

cóntero, 3,-trīvi,-trītum; szntrÎbw

ścieranie detersio,-ōnis f.; Œ kat‹trivi|./ew|

ścierka pannículum,-i n.; pannus,-i m.; drappus,-i m.; t˙ œ‹ko|./eo|

ściernisko stípula,-ae f.; Œ kal‹mh./h|
ścierpieć patior, 3,-passus sum; perpetior, 3,-pessus sum; sustinĕo, 2,-tinui,-tentum; 

st£gw\ karter£w\ p‹scw\ `pom£nw
ścierpnąć torpesco, 3,-pui, - ; nark∂omai

ścierwo cadāver,-ĕris n.; tfl ken£breia./wn
ścieśniać ango, 3, anxi, - ; angustio, 1,-āvi,-ātum; arto, 1,-āvi,-ātum; (co)arcto, 1,-āvi,-

ātum; cómprimo, 3,-pressi,-pressum; confercio, 4,-fersi,-fertum; cónstipo, 1,-āvi,-

ātum; constringo, 3,-strinxi,-strictum; qlÎbw\ szn£cw\ szmpi£yw\ stenocwr£w

ścieśnienie strictūra,-ae f.; Œ stenocwrÎa./a|

ścieżka callis,-is m.; sémita,-ae f.; trames,-itis m.; å trÎbo|./oz\ Œ ¤trap∂|./o≤

ścieżyna callícǔlus,-i m.; semítula,-ae f.; t˙ ¤tr‹pion./oz
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ścięcie decisio,-ōnis f.; Œ katakop‰./Ø|\ (głowy) decapitatio,-ōnis f.; decollatio,-ōnis 

f.; å ¤pokefalism∂|./o≤

ścięgno tendo,-ĭnis f.; nervus,-i m.; å t£nwn./onto|\ t˙ ne≤ron./oz\ Œ ⁄f‰./Ø|
ścięty 1. (np. drzewo) caesus, 3; decīsus, 3; kat‹kopto|./on\ 2. (stożek) truncatus, 

3; 3. (człowiek) decapitatus, 3; decollatus, 3; ¤pokefalist∂|./∂n
ścigać ássequor, 3,-secūtus sum; (ínsequi, pérsequi); consector, 1,-ātus sum 

(insectari); ]kata}diÙkw\ ßp‹yw
ścinać caedo, 3, cecīdi, caesum; decīdo, 3,-cīdi,-cīsum (concidĕre); deascio, 1, -avi,-

atum; (de)trunco, 1,-āvi,-ātum; (kata}k∂ptw
   ś. głowę decápito, 1,-āvi,-ātum; decérvico, 1,-āvi,-ātum; decollo, 1,-āvi,-ātum; 

¤pokefalÎyw\ pelekÎyw
   ś. się (mleko) coágulor, 1,-ātus sum

ścisk compressio,-ōnis f.; constipatio,-ōnis f.; stringor,-ōris m.; Œ sznoc‰./Ø|\ å 

szmpiesm∂|./o≤

ściskać cómprimo, 3,-pressi,-pressum; (co)angustio, 1,-āvi,-ātum; confercio, 4,-fersi,-

fertum; óblido, 3,-līsi,-līsum; (a)stringo, 3, strinxi, strictum (constringĕre); stricto, 

1,-āvi,-ātum; ]szn}qlÎbw\ stenocwr£w\ szn£cw\ ]szm}pi£yw\ kamm≈w\ 
¤gkalÎyomai

ścisłość praecisio,-ōnis f.; diligentia,-ae f.; Œ ¤krÎbeia./a|\ Œ ¤tr£keia./a|
ścisły 1. (ciasny, ściśnięty) arctus, 3; angustus, 3; compāctus, 3; confertus, 3; 

constrictus, 3; densus, 3; compressus, 3; sten∂|. 3\ sten∂cwro|./on\ 2. (umysł) 
accurārtus, 3; angustus, 3; díligens,-entis; ¤krib‰|./£|\ ¤trek‰|./£|

ściszać tacífico, 1,-āvi,-ātum; katasig‹w
ściśle stricte, praecīse; ¤krib¯|

ściśliwy compressíbĭlis,-e; (szm}piest∂|. 3

ściśnięcie compressio,-ōnis f.; stringor,-ōris m.; Œ ]szm}pÎesi|./ew|

ściśnięty compressus, 3; pepiesm£no|. 3

ślad signum,-i n.; vestigium,-ii n.; indicium,-ii n.; t˙ Ìcno|./eo|\ t˙ Ìcnion./oz\ å 

t≈po|./oz
  Óculi et vestigia dómini res agro salubérrimae.

iść w czyjeś ~ alicuius vestigia pérsquor, 3,-secūtus sum; alicuius vestigiis 

ingredior, 3,-gressus sum

ślamazarność pigritia,-ae f.; Œ nÙqeia./a|

ślaz malva,-ae f.; Œ mal‹ch./h|

śledczy 1. (rzecz.) inquisītor,-ōris m.; investigātor,-ōris m.; å Ícnezt‰|./o≤\ å 

Ícn∂skopo|./oz\ 2. (przym.) inquisitorius, 3; investigatorius, 3; Ícneztik∂|. 3

śledzenie investigatio,-ōnis f.; inquisitio,-ōnis f.; exploratio,-ōnis f.; Œ ÍcnoskopÎa./

a|; Œ Ìcnezsi|./ew|
  Hóminis est propria veri inquisitio et invetigatio.
śledzić 1. (iść za ...) sector, 1,-ātus sum; sequor, 3, secūtus sum; parakolozq£w\ 2. 

(badać) ínquiro, 3,-quisīvi,-quisītum; índago, 1,-āvi,-ātum; dispicio, 3,-spexi,-
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spectum; scrutor, 1,-ātus sum; (in)véstigo, 1,-āvi,-ātum; Ícnhlat£w\ Ícne≈w\ 
Ícnoskop£w\ 3. (zastanawiać się) intuĕor, 2,-itus sum; spéculor, 1, -atus sum; 

contemplor, 1,-ātus sum; qewr£w\ 4. p. obserwować

śledziennik splenéticus,-i m.; å splhnik∂|./o≤

śledziona lien,-nis m.; splen,-nis m.; å spl‰n. splhn∂|

śledzionowy lienālis,-e; splénicus, 3; splhnik∂|. 3
śledztwo indagatio,-ōnis f.; inquisitio,-ōnis f.; investigatio,-ōnis f.; scrutatio,-ōnis f.; 

exploratio,-ōnis f.; quaestio,-ōnis f.; Œ ÍcnoskopÎa./a|\ Œ ¤n‹krisi|./ew|
śledź Clúpĕa,-ae f. harengus; chalcis,-is f.; merlucius,-ii m.; aringus,-i m.; (od 

namiotu) clavus,-i m. tabernáculi; paxillus,-i m.; å ὕlo|./oz

ślepiec caecus,-i m.; å tzfl∂|./o≤

ślepnąć caecor, 1,-ātus sum; tzfl∂omai

ślepota caecĭtas,-ātis f.; caecitūdo,-ĭnis f.; Œ ¤blevÎa./a|\ Œ pÙrwsi|./ew|\ Œ 

t≈flwsi|./ew|

ślepy caecus, 3; tzfl∂|. 3
  Caecus si caeco ductum praestat, ambo in fóveam cadunt. Fortūna dícitur caeca. 

Nec caecus de colóribus, nec surdus de discrímine sonōrum iudicāre possunt. 
Inter caecos luscus rex. Caecus iter monstrare velit. Caecos efficit Fortuna, 
quos complexa est.

ślęczeć assidue labōro, 1,-āvi,-ātum; elúcubro, 1,-āvi,-ātum; spozd‹yw

śliczny gratiōsus, 3; formōsus, 3; pulcher,-ra,-rum; speciōsus, 3; ŸraÒo|. 3\ kal∂|. 3

ślimacznica volūta,-ae f.; Œ ¢lix./iko|
ślimak (ze skorupą) cóc(h)lĕa,-ae f.; (bez skorupy) limax,-acis m.f.; helix,-icis m.; 

volūta,-ae f.; å koclÎa|. /oz\ å k∂clo|./oz\ Œ lep‹|./‹do|\ (anat.) concha,-ae 

f.; cávĭtas,-ātis f.

ślimakowy cochleariformis,-e; cochleatus, 3; kocloeid‰|. /£|

ślina salīva,-ae f.; sputum,-i n.; t˙ pt≈sma./ato|\ t˙ sÎalon./oz

ślinianka glandula,-ae f. salivaris; å sialoc∂o|./oz
ślinić salīvo, 1,-āvi,-ātum; sialÎyw

ślinienie salivatio,-ōnis f.; å sialism∂|./o≤

ślinka salívula,-ae f.; t˙ si‹lion./oz
ślinowy salivaris,-e; salivatorius, 3; sialÙdh|./e|

śliski lubricātus, 3; lúbricus, 3; gloi∂|. 3\ glÎscro|. 3\ ßlisqhr∂|. 3
śliskim czynić lúbrico, 1,-āvi,-ātum; gliscrÎyw

śliskość lubrícĭtas,-ātis f.; Œ gliscr∂th|./hto|\ å ©lisqo|./oz

śliwa prunus,-i f.; coquimella,-ae f.; Œ kokkzmhl£a./a|

śliwka prunum,-i n.; t˙ kokk≈mhlon./oz
ślizgać się lapso, 1,-āvi,-ātum; lúbricor, 1,-ātus sum; pátino, 1,-āvi,-ātum; ßlisq‹nw

ślizganie (się) lapsatio,-ōnis f.; lubricatio,-ōnis f.; Œ ßlÎsqhsi|./ew|

ślizgawka lapsatorium,-ii n.; lubricatorium,-ii n.; t˙ ßlisq‰rion./oz 
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ślub 1. (małżeństwo) connubium,-ii n.; matrimonium,-ii n.; nuptiae,-arum f.pl.; 

foedus,-ĕris n. coniugale; å g‹mo|./oz\ 2. (ślubowanie, przysięga) devotio,-ōnis 

f.; iuramentum,-i n.; iusiurandum,-i n.; votum,-i n.; t˙ ƒrkion./oz\ å ƒrko|./oz

ślubny 1. (małżeński) nuptiālis,-e; matrimoniālis,-e; gamik∂|. 3\ 2. (legalny np. syn) 

legítimus, 3; nomik∂|. 3\ n∂mimo|. 3
ślubować (de)vovĕo, 2,-vōvi,-vōtum; iuro, 1,-āvi,-ātum; årkwmot£w
ślubowanie devotio,-ōnis f.; iuramentum,-i n.; promissio,-ōnis f. sollemnis; votum,-i 

n.; t˙ ƒrkwma./ato|\ Œ årkwmosÎa./a|
ślusarz clusor,-ōris m.; serrarius,-ii m.

śluz blenna,-ae f.; mucus,-i m.; mucillāgo,-ĭnis f.; pituita,-ae f.; t˙ fl£gma./ato|\ Œ 

m≈xa./h|\ Œ bl£nna./h|

śluza exclūsa,-ae f.; cataracta,-ae f.; aÅ kleisi‹de|./wn\ å katarr‹kth|./oz

śluzowatość mucinōsis,-is f.; Œ mzx∂th|./hto|

śluzowaty blennóidus, 3; muciformis,-e; mucilaginōsus, 3; flegmatoeid‰|./£|\ 

mzxoeid‰|./£|\ blennÙdh|./e|

śluzowy mucōsus, 3; pituitōsus, 3; flegmatÙdh|./e|\ mzxÙdh|./e| 

śluzówka mucosa,-ae f.; Œ mzxopoi‹./·|
śmiać się ridĕo, 2, risi, risum; gel‹w\ (głośno) cachinnor, 1,-ātus sum; ka]g}c‹yw
  Non in loco ridēre pergrāve est malum. Ridentem dicĕre verum. Ridendo cástigat 

mores. Ridendo mores corriguntur. Homo ánimal risíbĭle.
śmiałość audacia,-ae f.; Œ t∂lma./h|\ t˙ q‹rso|./eo|\ Œ parrhsÎa./a|\ 

(bezczelność) temérĭtas,-ātis f.; arrogantia,-ae f.; insolentia,-ae f.; Œ t∂lmhsi|./

ew|\ Œ ¤naÎdeia./a|

śmiały audax,-acis; tolmhr∂|. 3\ qarshtik∂|. 3\ (bezczelny) árrogans,-antis; 

insolentus, 3; temerarius, 3; ¤naid‰|./£|\ fbristo|. 3

śmiech risus,-us m.; å g£lw|./wto|\ (donośny) cachinnatio,-ōnis f.; cachinnus,-us m.; 

Œ k‹casi|./ew|\ (histeryczny) gelasmus,-i m.; å gelasm∂|./o≤\ (sardoniczny) 

sardónicus, 3; canīnus, 3

  Per risum multum póteris cognóscere stultum. Risu emorior. Risu inepto res 
ineptior nulla est.

śmiechowy risōrius, 3; gelastik∂|. 3

śmieciarz scrutarius,-ii m.; å sar∂th|./oz
śmiecić praepóstero, 1,-āvi,-ātum; spurco, 1,-āvi,-ātum; contámino, 1,-āvi,-ātum; 

inquino, 1,-āvi,-ātum; œzpaÎnw

śmiecie lustramentum,-i n.; purgāmen,-ĭnis n.; purgamentum,-i n.; t˙ s‹rma./ato|\ 

t˙ k∂rhma./ato|\ t˙ perik‹qarma./ato|

śmieć 1. (odważyć się) audĕo, 2, ausus sum; tolm‹w\ qars£w\ 2. p. śmiecie

śmiercionośny mórtifer, 3; qanathf∂ro|./on
śmierć mors,-rtis f.; decessus,-us m.; defunctus,-us m.; exspiratio,-ōnis f.; letum,-i n.; 

exitium,-ii n.; éxitus,-us m. vitae; óbitus,-us m.; å q‹nato|./oz\ Œ telezt‰./Ø|\ 
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Œ n£krwsi|./ew|\ å ©leqro|./oz
  Bellōnae hortis nascuntur sémina mortis. Qualis vita et mors ita. Contra vim 

mortis non est medicāmen in hortis. Hóminis vita nihil aliud quam ad mortem 
iter. Neque ulla est aut magno aut parvo leti fuga.
~ chwalebna mors honesta (gloriosa); ~ gwałowna mors violenta; nix,-cis f.; ~ 

przedwczesna mors immatūra; kara ~ poena cápitis; mieć lekką ~ fácilem 

éxitum habĕo, 2,-ui,-itum; umrzeć ~ naturalną sua morte morior, 3, mórtuus sum

śmierdzący foetālis,-e; foetidus, 3; foetens,-entis; pútidus, 3; puter,-tris,-tre; 

kakÙdh|./e|\ dzsÙdh|./e|\ brwmÙdh|./e|

śmierdzieć foeteo, 3,-ui, - ; putĕo, 2,-ui, - ; ©yw\ dzswd£w
śmiertelnie mortáliter; qanatik¯|

śmiertelnik mortālis,-is m.; å qnht∂|./o≤

śmiertelność mortálĭtas,-ātis f.; letálĭtas,-ātis f.; Œ qnht∂th|./hto|
śmiertelny ferālis,-e; letālis,-e; moribundus, 3; mortālis,-e; mortíferus, 3; mortuōsus, 

3; ™piqan‹tio|./on\ qnht∂|. 3\ qan‹simo|. 3\ qanatik∂|. 3\ m∂rsimo|. 3

śmieszność ridiculĭtas,-ātis f.; scurrilĭtas,-ātis f.; Œ gelast≈|./≈o|\ Œ eΩtrapelÎa./

a|\ Œ gelai∂th|./hto|

śmieszny ridicǔlus, 3; irrisorius, 3; gelast∂|. 3
śmieszyć risum (e)movĕo, 2, movi, motum; hilarisso, 1,-āvi,-ātum; gelwtopoi£w

śmietana cramum,-i n.; t˙ ¤nq∂galon./oz

śmietnik fimētum,-i n.; purgamentorium,-ii n.; å k∂pro|./oz

śmigło helix,-icis m.; Œ ¢lix./iko|

śniadanie (pierwsze) ientaculum,-i n.; t˙ pr∂gezma./ato|\ (drugie) prandium,-ii n. 

(matutīnum); t˙ firiston./oz\ t˙ ¤kr‹tisma./ato|

śniady rubicundus, 3; kelainÙv./¯po|\ fai∂|. 3

śnić somnio, 1,-āvi,-ātum; ™nzpni‹yomai\ ßneirÙssw\ ßneiropol£w

śniedź robīgo,-ĭnis f.; aerūgo,-ĭnis f.; å Í∂|./o≤

śnieg nix, nivis f.; Œ ciÙn./∂no|

śnieżnobiały cándidus, 3; níveus, 3; nifarg‰|./£|\ ci∂neo|. 3

śnieżny níveus; nivālis,-e; nivōsus, 3; nifetik∂|\ cionik∂|. 3

śnieżyca ningor,-ōris m.; tempestas,-ātis f. nivōsa; å nifet∂|./o≤\ Œ ciÙn./∂no|

śnieżyć ningit, 3, ninxit (nieos.); neÎfw\ cionÎyw

śnieżysty nivōsus, 3; nifÙdh|./e|\ cionÙdh|./e|

śpiący 1. (senny) somniculōsus, 3; somnolentus, 3; `pnÙdh|./e|\ `pnwtik∂|. 3\ 2. 

(imiesł.) dormiens,-entis; `pno≈meno|. 3\ koimÙmeno|. 3

śpiączka coma,-atis n.; carōsis,-is f.; lethargia,-ae f.; sopor,-ōris m.; t˙ k¯ma./ato|\ 

Œ k‹rwsi|./ew|\ Œ lhqargÎa./a|

śpichlerz granarium,-ii n.; hórreum,-i n.; t˙ sitob∂lion./oz\ Œ sitoq‰kh./h|

śpieszyć contendo, 3,-tendi,-tentum; própero, 1,-āvi,-ātum; spe≈dw\ spozd‹yw\ 
tac≈nw
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   ś. na pomoc alicui succurro, 3,-(cu)curri,-cursum; bohq£w

śpiew cantus,-us m.; cánticum,-i n.; cantio, -onis f.; Œ mel¬dÎa./a|\ t˙ m£lo|./eo|\ 

Œ Äd‰./Ø|\ Œ ¤oid‰./Ø|
~ solo sincinium,-ii n.; ~ w duecie bicinium,-ii n.

śpiewaczka cant(at)rix,-icis f.; Œ Äd∂|./o≤\ Œ ¤oid∂|./o≤

śpiewać cano, 3, cécini, cantum (cantātum); canto, 1,-āvi,-ātum; canturio, 4, -ivi,-

itum; aΩl£w\ v‹llw\ fwn£w\ ¤eÎdw\ ídw
  Cántica gignit amor et amōrem cántica gignunt; cantandum est, ut amētur, et, ut 

cantētur, amandum.
   ś. do taktu módulor, 1,-ātus sum; œzqmÎyw
   ś. kołysankę lallo, 1,-āvi,-ātum; bazkal‹w
   ś. w chórze chorīzo, 1,-āvi,-ātum; core≈w

   ś. psalm (na cytrze) psallo, 3,-li; v‹llw. vallÎyw

śpiewak cant(at)or,-ōris m.; å Äd∂|./o≤\ å ¤oid∂|./o≤

śpiewka cánticum,-i n.; cantilēna,-ae f.; t˙ Äd‹rion./oz

śpiewnik cantionāle,-is n.; t˙ biblÎon t¯n Äd¯n

śpioch dórmitax,-acis m.; dormitōsus,-i m.; å `pnÙdh|./oz

średni mediānus, 3; mediocris,-e; medius, 3; neutrālis,-e; mesaÒo|. 3\ m£so|. 3\ 

m£trio|. 3

średnia (mat.) media,-ae f.; Œ mes∂th|./hto|

średnica diámeter,-ris f.; diámetrum,-i n.; Œ di‹metro|./oz
średnicowy diámeter, 3; di‹metro|./on
średnio mediócriter; metrÎw|
średniowiecze mediaevum,-i n.; medium aevum,-i n.

średniowieczny mediaevālis,-e

środa dies,-ei f. Mercurii; (w chrześcijaństwie) feria,-ae f. quarta; Œ Tet‹rth./h|

środek 1. (centrum) centrum,-i n.; medíetas,-ātis f.; medium,-ii n.; umbilīcus,-i m.; å 

m£so|./oz\ t˙ k£ntron./oz\ t˙ ™swterik∂n./o≤\ å ßmfal∂|./o≤\ 2. (lek) 

remedium,-ii n.; t˙ f‹rmakon./oz\ t˙ Í‹trezma./ato|\ t˙ fiko|./eo|\ 3. 

(sposób) modus,-i m.; adiumentum,-i n.; ratio,-ōnis f.; via,-ae f.; å tr∂po|./oz
  In medio stat virtus (véritas). Medium tenuēre beati. Medio tutíssimus ibis.

~ ciężkości momentum,-i n.; ~ dnia medium diei; złoty ~ aurea mediócrĭtas,-ātis 

f.; ~ki ochronne tutámina,-um n.pl.; ~ zaradczy remedium,-ii n.; z własnych ~ 

suis facultátibus; de suis; cel uświęca ~ki finis rectíficat media

środkowy centrālis,-e; céntricus, 3; (inter)medius, 3; mediālis,-e; medianus, 3; 

m£so|. 3\ mesaÒo|. 3

środowisko medium,-ii n.; circumiectus,-us m.; Œ sznoikÎa./a|\ t˙ m£son./oz\ t˙ 

perÎbolon./oz

śródmieście centrum,-i n. urbis; Œ mes∂poli|./ew|

śródręcze metacarpus,-i m.; t˙ metak‹rpion./oz
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śródstopie metatarsus,-i m.; t˙ met‹tarson./oz
śródziemnomorski mediterráneus, 3; mes∂gaio|./on
śródziemny mediterráneus, 3; mes∂gaio|./on

śruba cóchlĕa,-ae f.; helix,-icis m.; spira,-ae f.; å koclÎa|./oz\ Œ ¢lix./iko|

śrubowaty helícinus, 3; spirālis,-e; ¡likoeid‰|./£|; ¡likt∂|. 3

śruta far, farris n.; álphita,-ōrum n.pl.; t˙ filfiton./oz

świadczenie 1. (zeznawanie) testio,-ōnis f.; testificatio,-ōnis f.; testimonium,-ii n.; Œ 

martzrÎa./a|\ 2. (udzielanie) praestatio,-ōnis f.; Œ par‹dosi|./ew|
świadczyć 1. (dawać świadectwo) (con)testor, 1,-ātus sum; testíficor, 1,-ātus sum; 

martzr£w\ ]dia}mart≈romai\ 2. (udzielać) praesto, 1,-stĭti,-stĭtum; attribuo, 3,-

tribui,-tribūtum; diadÎdwmi\ paradÎdwmi

świadectwo testimonium,-ii n.; testificatio,-ōnis f.; certificātus,-us m.; t˙ 

mart≈rion./oz\ Œ martzrÎa./a|

świadek testis,-is m.; auctor,-ōris m.; å m‹rtz|./zro|\ å klht‰r./Øro|
  Nemo testis idóneus in propria causa. Inimīco testi credi non oportet. Testis unus, 

testis nullus.
~ naoczny árbiter,-tri m.; alicuius rei spectātor,-ōris m.; wezwać kogoś na ~ 

(con)testor, 1,-ātus sum alqm

świadomość conscientia,-ae f.; intellegentia,-ae f.; sensus,-us m.; sensorium,-ii n.; Œ 

szneÎdhsi|./ew|
  Conscientia bene actae vitae multorumque bene actorum memoria iucunda est.
świadomy conscius, 3; intéllegens,-entis; scitus, 3; sensíbĭlis,-e; sciens,-entis; non 

ignārus, 3; s≈neido|./on
świadomym być conscio, 4,-īvi,-ītum; s≈noida
świat mundus,-i m.; orbis,-is m. (terrarum); saeculum,-i n.; univérsĭtas,-ātis f.; 

universum,-i n.; å k∂smo|./oz\ Œ oÍkozm£nh./h|\ Œ ktÎsi|./ew|
  Et sic transit gloria mundi. Urbi et orbi.
światło lumen,-ĭnis n.; lux,-cis f.; fulgor,-ōris m.; nitor,-ōris m.; splendor,-ōris m.; å 

f¯|. fwt∂|\ Œ aΩg‰./Ø|\ Œ ¤strap‰./Ø|\ t˙ f£ggo|./eo|\ (słoneczne) 

ápricum,-i n.; å Âlio|./oz
   Lux ex oriente, luxus ex occidente. Quidquid in occulto est, in ápricum próferet 

aetas. Sic lúceat lux vestra coram homínibus, ut vídeant ópera vestra bona, et 
gloríficent Patrem vestrum, qui in caelis est. Vide, ne lumen, quod in te est, 
ténebrae sint! Malus fugit lucem ut diábolus crucem.

światłoczułość *photaesthesia,-ae f.; Œ fwtaÎsqhsi|./ew|
światłoczuły *photosensitīvus, 3; fwtaisqhtik∂|./∂n

światłomierz *photometrum,-i n.; t˙ fwtom£tron./oz

światłość lucídĭtas,-ātis f.; lucerna,-ae f.; å f¯|. fwt∂|\ å l≈cno|./oz\ å fwst‰r./
Øro|

światłowstręt photophobia,-ae f.; Œ fwtofobÎa./a|

światły lúcidus, 3; erudītus, 3; doctus, 3; fwsf∂ro|./on\ sof∂|. 3

m h. h|\ Œ

s m.; nitor,-ōris m.

Ø ˙ £
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światowiec mundānus,-i m.; å kosmik∂|./o≤

światowość mundánĭtas,-ātis f.; Œ kosm∂th|./hto|

światowy mundiālis,-e; mundānus, 3; saecularis,-e; kosmik∂|. 3

świąd prurīgo,-ĭnis f.; psora,-ae f.; scalpturīgo,-ĭnis f.; urēdo,-ĭnis f.; Œ vÙra./a|

świąteczny fest(iv)us, 3; sollemnis,-e; ¡ortastik∂|. 3

świątek ídolum,-i n.; t˙ x∂anon./oz

świątobliwość pietas,-ātis f.; sanctĭtas,-ātis f.; Œ eΩs£beia./a|
świątobliwy devōtus, 3; pius, 3; religiōsus, 3; eΩseb‰|./£|
świątynia aedes,-is f.; délubrum,-i n.; fanum,-i n.; sacrarium,-ii n.; sanctuarium,-ii n.; 

templum,-i n.; t˙ Åer∂n./o≤\ å na∂|./o≤\ (katolicka) ecclesia,-ae f.

świder furfuráculum,-i n.; táratrum,-i n.; térebra,-ae f.; terebellum,-i n.; 

t˙ t£retron./oz\ å t∂ro|./oz\ t˙ tr≈panon./oz

świdrować térebro, 1,-āvi,-ātum; foro, 1,-āvi,-ātum; tor£w\ trzp‹w

świdrowanie foratio,-ōnis f.; forātus,-us m.; terebratio,-ōnis f.; Œ t∂rwsi|./ew|\ Œ 

tr≈phsi|./ew|

świeca candēla,-ae f.; ceréolus,-i m.; cereoforáleum,-i n.; Œ lamp‹|./‹do|\ 

Œ kand‰lh./h|\ å l≈cno|. /oz
świecący luminālis,-e; lumínifer, 3; luminōsus, 3; lúcidus, 3; lúcifer, 3; nitens,-entis; 

splendens,-entis; spléndidus, 3; nítidus, 3; lampr∂|. 3\ fwtein∂|. 3\ 
fwsf∂ro|./on

świecenie (il)luminatio,-ōnis f.; splenditio,-ōnis f.; (ś. zimne) luminescentia,-ae f.; Œ 

l‹mphsi|. /ew|\ å fwtism∂|./o≤

świecić corusco, 1,-āvi,-ātum; lucĕo, 2, luxi, - ; lúmino, 1,-āvi,-ātum; fulgĕo, 2, fulsi; 

nitĕo, 2,-ui, - ; splendĕo, 2,-ui, - ; spléndico, 1,-āvi,-ātum; l‹mpw\ fwtÎyw\ 

faeÎnw\ stÎlbw\ f£ggw

świecki láicus, 3; profānus, 3; saecularis,-e; temporālis,-e; cívĭlis,-e; kosmik∂|. 3\ 

b£bhlo|. 3\ laøk∂|. 3

świeczka ceréolus,-i m.; t˙ lamp‹dion./oz\ t˙ lzcnÎdion./oz

świecznik candelabrum,-i n.; lychnūchus,-i m.; lychnus,-i m.; Œ lzcnÎa./a|

świekra (teściowa) socrus,-us f.; Œ penqer‹./·|

świergot frigulitio,-ōnis f.; t˙ min≈risma./ato|

świergotać frigulio, 4,-īvi,-ītum; pip(i)o, 1,-āvi,-ātum; minzrÎyw\ pippÎyw
świerk pícĕa,-ae f.; Œ pe≈kh./h|

świerszcz gryllus,-i m.; å gr≈llo|./oz

świerzb scabies,-ei f.; prurīgo,-ĭnis f.; psora,-ae f.; å ßdaxhsm∂|./o≤\ Œ vÙra./a|

świerzbiący pruriginōsus, 3; vwrik∂|. 3
świerzbić (de)prurio, 4,-īvi,-ītum; vwri‹w

świetlik lucinar,-aris n.; t˙ fwtagwg∂n./o≤\ (zool.) cicindela,-ae f.

świetlisty, świetlny lúcifer, 3; luminālis,-e; luminōsus, 3; fwsf∂ro|. 3\ fwtein∂|. 

3\ lampr∂|. 3\ glazk∂|. 3
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świetnie magnífice, óptime, spléndite; lampr∂n\ lampr¯|

świetny magníficus, 3; nitens,-entis; nítidus, 3; óptimus, 3; spléndidus, 3; lampr∂|. 

3\ `p£roco|./on\ ¤riprep‰|./£|

świeżo recenter; ne¯|\ prosf‹tw|

świeżość virídĭtas,-ātis f.; å aÌqro|./oz

świeży novus, 3; núperus, 3; recens,-entis; ne∂|. 3\ neal‰|./£|\ qaler∂|. 3\ 
pr∂sfato|./on

święcenie consecratio,-ōnis f.; å ⁄gism∂|./o≤

święcić 1. (poświęcać) benedīco, 3,-dixi,-dictum; consécro, 1,-āvi,-ātum; sacro, 1,-

āvi,-ātum; sacrífico, 1,-āvi,-ātum; ⁄gi‹yw\ ⁄gÎyw\ 2. (uroczyście obchodzić) 
célebro, 1,-āvi,-ātum; ⁄giaste≈w\ ¡ort‹yw

święcony consecratus, 3; ⁄giay∂meno|. 3
święto festum,-i n.; festívĭtas,-ātis f.; sollémnĭtas,-ātis f.; festa,-ae f.; feriae,-arum f.pl.; 

Œ ¡ort‰./Ø|\ (w chrześcijaństwie feria,-ae f. = każdy dzień powszechny)

świętokradca sacrílegus,-i m.; å Åer∂szlo|./oz

świętokradzki sacrílegus, 3; qe∂szlo|./on\ ¤seb‰|./£|\ Åer∂szlo|./on

świętokradztwo sacrilegium,-ii n.; Œ qeoszlÎa./a|\ Œ ÅeroszlÎa./a|

świętość sánctĭtas,-ātis f.; divínĭtas,-ātis f.; Œ ⁄giws≈nh./h|\ Œ ⁄gi∂th|./hto|\ 
åsi∂th|./hto|

świętować célebro, 1,-āvi,-ātum; ferior, 4,-itus sum; festīvo, 1,-āvi,-ātum; ⁄giaste≈w\ 
¡ort‹yw

święty divīnus, 3; sanctus, 3; sacer,-ris,-ra; sacrosanctus, 3; ›gio|. 3\ ⁄gn∂|. 3\ 

Åer∂|. 3\ ƒsio|. 3\ semn∂|. 3
  Homo res sacra hómini. Sancti habeantur legāti. Nolīte dāre sanctum cánibus, 

neque mittātis margarītas vestras ante porcos. Ne misceantur sacra profānis!
świnia sus, suis m.f.; porcus,-i m.f.; å.Œ s≤|. sz∂|\ å.Œ ≥|. `∂|\ å coÒro|./oz

świniopas porcātor,-ōris m.; subulcus,-i m.; å `forb∂|./o≤

świnka súcǔla,-ae f.; suellus,-i m.; porcellus,-i m.; t˙ `‰nion./oz

świntuch suillus,-i m.; taediōsus,-i m.; å `hne≈|./£w|

świński pórcinus, 3; suillus, 3; súinus, 3; `hn∂|. 3

świństwo suílĭtas,-ātis f.; taedium,-ii n.; Œ `hnÎa./a|

świst síbilus,-i m.; å szrigm∂|./o≤

świstać síbilo, 1,-āvi,-ātum; fístulo, 1,-āvi,-ātum; stridĕo, 2, stridi, - ; szrÎyw

świstek lacinia,-ae f.; t˙ œ‹ko|./eo|

świt aurōra,-ae f.; alburnus,-i m.; dilúculum,-i n.; matutīnum,-i n.; prima lux,-cis f.; Œ 

aΩg‰./Ø|\ Œ ¢w|. ¢w\ Œ „Ù|. „o≤|\ Œ ¤krwrÎa./a|\ å ©rqro|./oz
świszczący síbilans,-antis; stridens,-entis; strídǔlus, 3; szrÎywn./ozsa./on

świta caterva,-ae f.; comitīva,-ae f.; comitātus,-us m.; sequela,-ae f.; Œ sznodÎa./a|
świtać auroresco, 3, - ; elucesco, 3, eluxi, - ; dilúculum fio, fieri, factus sum; 

diazg‹yw


